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Indopmaniiinuii amcr

ILllanoeni konezu!

3anpomryemo Bac B3ATH y4dactb y XIII mixkHapoaHiii HaykoBili koHdepeHUil «AKTyadbHi npodaemMu
MEepPeKIa]03HABCTBA Ta MeTOAMKHM HABYAHHS TepeKJaay», sKa BilOyaeTbcs B OHIAHHOBOMY QopmaTti y
XapkiBchbkOMY HallioHaTBHOMY yHiBepcuTeri imeHi B. H. Kapasina 25 kBiTtHs 2026 poxy.

VY poboTi kKoH(DepeHIii MIaHyeThCS Y4acTh 3aKOPAOHHUX (haxiBIIiB 1 nmepeadaueHo (aje He 00MEKEHO HUMH )
TaKi HaMPsIMH JUCKYCIi:

1. [ctopuyHi, KyTbTYPOJIOTiUHI Ta COIIONIHTBICTUYHI MTEPEKITaI03HABYI CTY/Iil.

2. KOorHiTUBHI Ta MCUXOMIHIBICTHYHI 3acay MepeKIafabKol QisIbHOCTI.

3. [lepexnan i MDKKYJIbTYPHA KOMYHIKAITis.

4. TeopernyHi Ta NPUKIIAIHI TATAHHS XYJI0KHBOTO Ta TalTy3€BOT0 TEPEKIIaTy.

5. [HTepceMiOTHYHI Ta MYIIbTUMOIATBHI JOCITIHKEHHS ITePEKIamy.

6. Meronvka HaBYaHHS nepekaany. TexHiuHi 3aco0u mepeKamy.

Buctyn Ha ieHapHOMY 3acimanHi — 30 XBHIIMH, Ha CEKI[iHHOMY — 20 XBHJIHH.

Poboui MoBH KoH(DepeHIIii: yKpaiHChbKa, aHTJIiChKa.

Jo mouatky koH(epeHIIi TUIaHyeThCS BUIAHHS EJIEKTPOHHOI 30ipKHM Te3 JOMOBifed YKpaiHCHKOIO Ta
aHTIINACHKOI0 MOBOIO. Po3mmpeHuii BapiaHT Te3 MOXKHA MOAATH Yy BHTIIAII CTATTi, Ky Oy[e OMmyOJiKOBaHO Y
HayKoBOMY KypHaui «BicHuk XapkiBchkoro HaiioHadpHOT0 yHiBepcuTery iMeHi B. H. Kapazina. Cepis: [nozemna
(himomoris. Meronuka BUKIIATaHHS 1HO3EMHUX MOB» (KaTeropis b, BAMOTrH 0 CTAaTTi — AWB. ).

Jlst yaacti y koHdepeniii HeoOxinaHo He mi3nime 15 kBitHsa 2026 p. 3apeectpyBatucs (3amoBuutu ['yrii-
dopmy 3a mocunanusam: https:/surl.li/dkftjk) Ta mamicnatu Ha eneKTpOHHY aapecy oprkomirery Tesu. Daiin i3
Te3aMu Mae OyTu To3HaueHu gk «lIpizuime Te3m».

MMicas MOBiTOMIIEHHST OPTKOMITETY TIPO MPUHHSTTA Te3 0 APYKY, YIaCHUKH CILIAUyIOTh OpTaHi3aIliifHAN
BHECOK y po3Mmipi 200 TpuBeHb Ta HAACWUJIAIOTH BiIICKAHOBAHY KBHTAHIIIO MO OILIATY Ha EJIEKTPOHHY aJpecy
transengl@karazin.ua

YuacTtb 1J151 J0KTOPIiB HAYK, MpodecopiB 0e3KOMITOBHA.

BaHKIBCBHKI pEKBI3UTH IS CIIJIATH OPTBHECKY:

[lemkoBa Omnpra ['enHaniiBHa

[IpuBarbank

Howmep xaptru: 4149629373216621

Jnia aTexiB Ha paxyHOK:

IBAN: UA803052990000026205732221320

M®O 6anky: 305299

PHOKIIIT orpumyBaua: 3346804141

[Ipu3nauenns nuarexy: "OpreHecok 3a yyacTsb y KoH(pepeHmii”

HonatkoBy iHoOpManito MOXHa oxaepxatd KEJeKTpoHHOI0 NOIITOK 3a aJgpecol0 OPrkoMirery:
transengl@karazin.ua (Tema: Conference)
Opexomimem KoHgepenyii


https://surl.li/dkftjk

BUMOI'M 1O O®OPMJIEHHS TE3 KOH®EPEHILIII:

1) oOcsr — 2 cropinkw;

2) MoBa — yKpaiHChKa, aHTJIIIChKa;

3) BimieHTpOBaHa Ha3Ba MyOIiKallii JPYKYETHCS BEIUKUMHU JIITEPAMHU KUPHUM LIPUPTOM, il HEIO
3BHYAHUMU JIiTEpaMH TpPi3BUILE, HIlIaJM aBTOpa, BYCHHUH CTYIiHB, MOPSI y JYXKKaxX — Ha3Ba MicTa
(mpudT Times New Roman, kerib — 14);

4) OCHOBHHH TEKCT PYKONHUCY APYKyeThes uepe3 1,5 intepBanu mpuprTom Times New Roman,
Keruib — 14; 6eperu: JiBopyd, yropi, BHU3Y — 2,5 cM, mpaBopyd — 1 cMm; aG3anuuii Bincryn — 1 cm.;

5) UIroCTpaTUBHMI MaTepiall MOJAETHCS KYPCUBOM;

6) mocuiaHHS TOJAIOTHCSA Y KBAIPAaTHUX IYXKKaxX 3TiHO 3 HyMEpaIli€l0 y CHUCKY BHKOPHUCTAHOI
airepatypu, Hamp., JI. M. [Terpenko [1, c. 38];

7) CHHCOK JTepaTypu YKIaJaeTbcsd B ai(aBITHOMY MOPSAKY, CHOYATKYy KHPWUIIULS, MOTIM
JATUHUI 32 HalllOHATBbHUM cTangapToM Ykpaiau JICTY 8302:2015.

Binnpasnsitu Ha agpecy transengl@karazin.ua

PEKOMEHJIALII 1IOJO O®OPMJIEHHS PYKOITUCIB CTATEU
BICHUKA XAPKIBCBKOI'O HAIIIOHAJIBHOI'O YHIBEPCUTETY IMEHI B.H. KAPA3IHA
Cepis “Inozemna ¢inosoris. MeToanka BUKIaIaHHS IHO3EMHUX MOB™

IOHuB. http://periodicals.karazin.ua/foreignphilology/index



http://periodicals.karazin.ua/foreignphilology/index

	Інформаційний лист
	У роботі конференції планується участь закордонних фахівців і передбачено (але не обмежено ними) такі напрями дискусій:
	1. Історичні, культурологічні та соціолінгвістичні перекладознавчі студії.


